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PAZAISLIO KAMALDULU VIENUOLYNO
BIBLIOTEKOS LIKIMAS (1833-1836)'

Vilhelmas Burkevicius

1943 mety vasara?® turéjau galimybés kiek pazitréti Pazaislyje, misy Cen-
traliniame Valstybés Archyve®, rusy laiky (1832-1915) Pazaislio vienuolyno
bylas. Ju yra ¢ia gana daug per apie 80 mety (1832—-1915) rusy valdymo laika
surinkty ir ganétinai tvarkingai, pagal atskirus ar kelis metus i§ karto, rysuliais
sudeéty. Siy byly turinys yra aplamai* maZos dabar mums vertés: ivairiausios
tkiskai-administratyvinés vienuolyno tikio apyskaitos, statybu-remonty proto-
kolai, samatos, vienuoliu gyvenimo tvarkymo ivairiais klausimais susirasinéji-
mai ir pan. Bet pasiseké uztikti tarp ju ir buv. kamalduly’ vienuolyno bibliote-
kos likvidacijos reikalu keleta rasty. Buv[gs] kamalduly vienuolynas, gyvaves®
¢ia apie 170 mety (1663 — 1832), buvo uz tariamg’ jo vienuoliy dalyvavima
1831 mety sukilime® caro® Mikalojaus I-jo'® 1832.11.5 (s. st.)!' ukazu'? konfis-

1 A) Saugomas LNB RKRS, F47-96, 1. 1-21. — Masinrastyje buves straipsnio pavadinimas
Keletas archyve rasty ziniy apie buv. KamaldulieCiy vienuolyno bibliotekos likima
Pazaislyje* uzbrauktas ir pataisytas V. BirziSkos ranka. Daugiau apie bibliotekos raidg ir
likima Zr. Pacevi€ius Arvydas. Pazaislio kamalduliy vienuolyno biblioteka: raida, i$sklaidymo
keliai ir paveldas. IS Pazaislio vienuolyno 350 mety istorija: moksliniy straipsniy rinktiné.
Sud. Mindaugas Paknys. Vilnius: LKTI, 2014, p. 307-348.

2 B)Kaip rodo lydrastis-dedikacija J. Rimantui, medziaga, tarp kurios buvo ir archyve saugomy
knygu sarasy fotokopijos, V. Burkevicius jteiké 1943 liepos 3 d. Lydrascio tekstas: ,,Knygos
Meégéjui — mano mylimajam Juozui Rimantui — buv. Pazaislio vienuolyno Bibliotekos
(XIX amz. pradz.) istorijos medziaga (Bibliotekos liku¢iy kelioné i§ Pazaislio { Polocka
1836 m.). Sirdingai jteikiau. 1943 m. liepos 3 d. V. Burkeviius (parasas), zr. LNB, F47-
2484, lap. 15. Straipsnio masinrastis jteiktas 1943 m. rugséjo 23 d.

3 C) Dar vadinamas Kauno valstybiniu archyvu, kuris pirmosios sovietinés okupacijos metais
veiké kaip LTSR Centrinio valstybinio archyvo Vilniuje filialas, be pagrindiniy patalpy
Pazaislyje turéjes dar saugykla Laisvés al. 46. 1941 rugséjo pabaigoje patalpos Pazaislyje buvo
uzantspauduotos, o archyvas vél pradéjo veikti tik 1942 sausio pabaigoje. Nuo 1942 balandzio
1 d. pavaldus Vidaus reikaly vadybos archyvy inspekcijai ir Ostlando reichskomisariato
pataréjui archyvy reikalams dr. Diilferiui.

4 Masinrastyje pries tai buvo ,,bendrai®, ¢ia ir toliau taisyta J. Rimanto ranka.

5 D) Dab. kamalduliy.

6  Masinrastyje buvo ,,egzistaves®, taisyta V. Birziskos.

7 Masinrastyje buvo ,,neva“, taisyta J. Rimanto.

8  Zodis jradytas J. Rimanto.

9  Masinrastyje buvo ,,Rusijos imperatoriaus®, taisyta V. Birziskos.

10 E) Dab. Nikolajaus I.

11 F) Sutr. senuoju stiliumi.

12 G) Liet. jsakymu.
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kuotas ir 1832.X.29 patvirtintu Rusijos Sinodo nutarimu paverstas pravoslavy
vienuolynu. Buvusiojo kataliky vienuolyno turtas suraSytas ir pravoslavy ziny-
bon perimtas 1832 mety kovo 15 d.

Siame rusy laiky archyve ir randame kiek Ziniy apie rusy valdzios i§ kamal-
duly perimtyju knyguy 1833-1836 mety laikotarpyje patvarkyma. Gavo rusai
ne daug, rodos, viso tik apie kokius 500-600 knygu (tikra skaiciy i$ bylos
sunku nustatyti)'>.

I$ jvairiy kity Saltiniy dabar apytikriai galime'* spresti, kad rusams 1832 m.
teko tik dalis, kaip ir likuéiai, buvusios anais laikais (bent iki X VIII Simtm[e¢io]
turtingesnés Pazaislio bibliotekos. To knygu lobio nykimas, dél jvairiy prie-
zasCiy, atrodo, prasidéjo antroje XVIII Simtm[eéio] puséje. Ne be to irgi, kad
vertingesnés knygos paciy savininky, rusams ateinant, galéjo bati ir pasléptos,
taip pat, kaip ir'* archyvo rastai kalba apie baznycios varpy ir kito turto Zeméje
tada uzkasinéjima.

1755 m. birzelio 10 diena per audra i§ zaibo uzsidegé baznycios stogas, ir
tada nukentéjo ir vienuolyno biblioteka. Kiek nuostoliy bibliotekai buvo tada
padaryta, net apytikriai nezinome.

Per pranciizy-rusy kara 1812 metais vienuolynas buvo pranciizy apipléstas.
Tada biblioteka irgi, sakoma, turéjo zymiu nuostoliy.

1824 metais, t.y. apie 160 mety po vienuolyno jsteigimo, buvo padarytas vie-
nuolyno turto pagrindinis patikrinimas. Sios revizijos metu'® nustatyta buvo tiks-
liai, kad bibliotekoje dar yra'” viso 505 tomai ivairiy knygy, biitent: teologiniy
— 118, pamoksliniy — 47, istoriniy — 45, filosofiniy — 15 ir {vairaus turinio — 280.
Tais metais, matyti'®, knygynas buvo sutvarkytas ir jo turinys sistematizuotas.

1832-1836 m. vienuolyno aprasyme, pavadintame: ,,Opisanic Pozajska-
go Monastyria s ego imuscestvom, sostavlennoe pri priniatii onago v Gre-
korossijskoe vedomstvo. Marta 15 dnia 1832 goda“, randame nurodyma ir i
buv[usios] bibliotekos patalpas. Biitent, ten pasakyta, kad i abiejy pusiy nuo
didZiojo baznycios altoriaus yra patalpos (,,priedely*) ivairioms bazny¢ios rei-
kmenims saugoti, o vir§ ty patalpy yra tokio pat didumo kambariai. Viename
ty kambariy, deSinéje (nuo altoriaus) puséje esanti'® vienuolyno biblioteka, o

13 Siame sakinyje, tai, kas yra skliausteliuose, redaguota V. Birziskos.
14 Masinrastyje buvo ,,.bitume linkg®, taisyta V. Birziskos.

15 Masinrastyje buvo ,,pav.”, taisyta V. Birziskos.

16 Zodis jterptas J. Rimanto.

17 Masinrastyje buvo ,,randasi®, taisyta J. Rimanto.

18 Masinrastyje buvo ,,matomai®, taisyta J. Rimanto.

19 Masinrastyje buvo ,,esa randasi®, taisyta J. Rimanto.
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kairioje — tui&ia patalpa. Siame bibliotekos kambaryje esa rasta tada 523 egz.
vairiomis kalbomis knygu, t. y. skaiCius, kuris buvgs atzymétas taipogi ir
1830 m. ,,vizite®, ir jis buvgs patikrintas ir rastas pilnas. Taciau katalogo Sioms
knygoms nesa. Vienuolyno ir jo turto suraS§ymo data atzyméta tame apraSyme
1832 m. kovo 15 d.

I§ to matyti, kad ir per paskutinius vienuolyno sunkius gyvenimo metus jo
biblioteka turéjo vis tik tendencijos augti (1824 m. buvo 505 t., 1830 m. — 523).

Po sarasu pasirasé®® kun. Kazimieras Rap$evicius, archimandritas Platonas,
Minsko Katedralinio Soboro Protojeréjus K. Simanovskis. Pagal sarasa turta
perduodant-priimant, Kataliky Konsistorijos jsakymu dalyvavo kanony teisés
daktaras, Vilniaus Katedros kanauninkas, Ignas Barauskas ir taipogi rusy Kon-
sistorijos valdininkas.

Minsko Dvasiné Konsistorija, apsvars¢iusi Rusijos Pravoslavy Sinodo
1832.X11.2 ukaza dél Pazaislio, buv[usio] kamalduly, vienuolyno perémimo
pravoslavy dvasinés valdzios zinion, pareiské savo nuomong dél to ukazo
igyvendinimo Minsko ir Lietuvos pravoslavy?' vyskupui Eugenijui. Siame
Konsistorijos referate dél vienuolyno knyguy buvo bendrai pasakyta, kad jas,
Konsistorijos nuomone, kaipo pravoslavams nereikalingas, tekty atiduoti kata-
liky dvasininkams. Tvirtindamas, kiek pakeisdamas ir papildydamas, $i Kon-
sistorijos referata, vyskupas Eugenijus 1833 m. sausio mén. 12 d. rezoliucija
dél bibliotekos pareiské tokia savo nuomong: ,,Kadangi priémusieji Pazaislio
vienuolyna nesuras$é to vienuolyno ivairiy kalby bibliotekai atskiro knyguy ka-
talogo, o tik bendrai pareiske, kad esa ten juy surasta 523 pavadinimai (nume-
riai) ir kad juy skaiCiuje esa daug baznytiniy Romos-Kataliky knygu, bet nieko
nepasakyta, kokios biitent knygos ir kiek ju yra, tad kol kas susilaikyti perduo-
ti knygas kataliky baznycios vyriausybei, tiek baznytines, apeigines kataliky
knygas, tiek ir visas kitas, kurios yra vienuolyno bibliotekoje. Tuo tarpu isakyti
tévui archimandritui Platonui su $ventiku Mironovi¢ium neatidéliojant suda-
ryti tiksly (,,obstojatelnago®) kataloga visoms, be jokios iSimties, vienuolyno
bibliotekos knygoms ir ju sarasa pristatyti man perzitréti, kurias knygas rei-
kalinga atiduoti R.-Kataliky vyriausybés Zinion ir kurias reikia bei naudingai
paimti Minsko dvasinés seminarijos bibliotekai, ir apie tai pranesti Sinodui‘.

Kada tas sarasas (katalogas) buvo sudarytas ir Konsistorijai pateiktas, ty
pat (1833) mety rugpjiicio 24 diena Sitoje Konsistorijoje vél tas reikalas buvo
toliau svarstomas, nes esg visas kitas turtas jau yra perduotas ir liko tik knygos.

20 Trys ZodZiai pries Sia pastaba trumpinti ir taisyti V. BirziSkos.
21 Zodis jterptas V. Birziskos.
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I$ jvykusio tos dienos nutarimo motyvy matyti, kad?? pristatant surayta kny-
gyno kataloga, jtraukta buvo knygy: lotyny kalba — 256 ir lenky — 31, viso 287
egz., Sinodas buvo prasomas pavesti tas knygas Minsko Dvasinei Konsistori-
jai. Svarstant gi Sinode §i klausima, prisiminta buvo, ry§ium* su vienuolyno
konfiskacija, jo turto, taipogi ir bibliotekos likimo trumpa istorija. Yra ¢ia kiek
ziniy ir apie biblioteka?*. 1832.V.2 Sinodo ober-prokuroras kunigaikstis Petras
Mescerskis pateiké Sinodui kolegijos asesoriaus Voicechoviciaus, kuris buvo
komandiruotas savo laiku priimti Pazaislio vienuolyno turto, raporta, kur deél
knygy pareiksta: ,,Pazaislio vienuolyno biblioteka susideda i§ nedidelio knygu
skaiciaus (,,neznacitelnogo cCisla“), kaip pasakyta turto sarase, ir, be to, i$ visai
nevertingy knygu (,,knig vesma nevaznych)“. Toliau seka ivairiy baznytiniy
apeigy knygu pavyzdziai®. Turto priéméjai archimandritas Platonas ir proto-
jeréjus Simanovskis buvo pareiske nuomone, kad, kadangi Sioje biblioteko-
je daug yra kataliky baznytiniy apeiginiy knyguy, jas reikia atiduoti kataliky
dvasiskijos vyresnybés patvarkymui. Polocko dvasinés konsistorijos 1833 m.
rugpjicio 24 d. posédyje toliau buvo konstatuota, kad Pazaislio vienuolynas
Sio turto perémimo metu®® yra peréjes i§ Minsko i naujai isteigtosios Polocko
eparchijos?’ zinyba. Todél nutarta, atsizvelgiant { tai, kad atsiystajame knygy
kataloge matyti*®, jog dalis knyguy yra dvasinio, o dalis pasaulinio® turinio, ir
kadangi visas tas knygas negalima laikyti pravoslavy dvasininkijai nereikalin-
gomis, — paskirti visas jas tos dvasinés seminarijos bibliotekos naudai, kuri bus
isteigta naujojoje Polocko eparchijoje.

I8 $io nutarimo aiskiai nematyti*’, kad dalis visos buv[usios] kamalduly bib-
liotekos palickama Pazaislyje. Taciau, sugretinus kitus rastus, pasirodo, kad*!
konfiskavus vienuolyna, jame rasta 523 kamaldulu knygos, kurios buvo atzy-
métos ir 1830 mety vizitacijos metu. Dabar | Polocka siunciama viso 287 (256
lotyny kalba ir 31 — lenky). Taigi lieka dar 236. Atskirai buvo sudarytas sarasas
palieckamy Pazaislyje 139 — 146 egz. Kadangi nenurodyta, kiek atiduodama
kataliky dvasininkijai, tai i§ bendro skaiiaus iSeina, kad grazinta katalikams

22 Masinrastyje buvo ,,8tai kas*, taisyta V. Birziskos.

23 Masinrastyje buvo ,,sarySyje, taisyta J. Rimanto.

24 Sis sakinys jterptas V. Birziskos.

25 Zodis jterptas J. Rimanto.

26 Zodis jterptas J. Rimanto.

27 Vyskupijos , t. p. ir toliau.

28 Masinrastyje buvo ,,matosi, taisyta J. Rimanto.

29 Masinrastyje buvo ,,svietisko®, taisyta J. Rimanto.

30 Masinrastyje buvo ,,nesimato®, taisyta J. Rimanto.

31 Du zodziai pries Sia pastaba, atskirti kableliu, yra jrasyti V. Birziskos.
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turéjo buti viso tik apie 90 — 100 egz. Bet ar tikrai buvo grazinta, kam batent,
kada ir t. t., apie tai jokiy ziniy nepavyko uztikti*2.

I8 esamo atskirai surasyto knygu rejestro, kurios paliekamos Pazaislio bib-
liotekai, pagal® Polocko dvasinés konsistorijos 1833.1X.12 d. rasta Nr. 4779,
matyti, kad triju jvairiy formaty skirta palikti Pazaislyje viso 92 pavadinimai
(numeriai), sudarg 139 — 146 egz.

Netrukus, rugséjo 20 (1833 m. rastu Nr. 639), Polocko Dvasiné Konsistorija
primena Pazaislio vienuolyno archimandritui Arkadijui $ia Vyskupo rezoliu-
cija: ,,Isakyti buv. kamalduly vienuolyno bibliotekos knygas kaip reikia (,,po
nadlezas¢emu*) iSsiysti | Polocka saugoti jas Archijeréjaus namuose ir savo
laiku perduoti jas i steigiama Polocko dvasing seminarija®. Sis rastas Pazaisly-
je buvo gautas spaliy 9 diena ir ta pat spaliy ménesi (diena nenurodyta) knygos,
atrodo, buvo { Polocka iSsiystos, nes saraSe atzyméta ir apie ju ipakavima.
Viso, pagal rejestra™, ty knygu buve svorio: knygu — 18 ptidy 14 svary, déZiy —
4 pidai ir ivyniojimo (,,uborka®) — 6 svarai; viso: knygos su tara — 22 piidai
20 svary, taigi 7 centneriai bendro svorio su virSum?®. Siuné¢iamyjy knygu re-
jestras jvardijimu’® ir skyriais atrodo taip®”:

REJESTER

knig, poslannych v Polockuju Duchovnuju Konsistoriju iz Pozajskago
vtoroklassnago Monastyria, pri raportie ot...

latinskija knigi v list NN 1-37 egz. 56
" ” v Cetvert ” 1-45 52
» ,  VSestuju doliu ” 1-88 ,, 110
» ,  vdvienadcatuju doliu. ” 1-49 50
polskija .,  Vvlist. ” 1-6 » 13
’ . v Cetvert ” 1-7 N 11
. ,  vvosmuju doliu ” 1-5 v 7
Viso lotyny ir lenky kalbomis: NN 1-237egz. 299

Taciau, kaip toliau pamatysime, yra rimto pagrindo abejoti, ar tas knygu
siuntinys tikrai tada, 1833 m. rudeni, { Polocka i§vyko.

32 Masinrastyje buvo ,,neuztikau®, vietoj to du zodzius pries §ia pastaba jrasé V. Birziska.
33 Masinrastyje buvo ,,sulyg®, taisyta J. Rimanto.

34 I8 rusy k., sarasa.

35 Du paskutiniai $io sakinio zodziai prirasyti J. Rimanto.

36 Masinrastyje buvo ,,uzvardijimu®, taisyta J. Rimanto.

37 Du paskutiniai §io sakiniai zodziai prirasyti J. Rimanto.
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1836 m. rugséjo 12 d. Polocko Dvasinéje Konsistorijoje svarstomi buvo
du Pazaislio vienuolyno vedé¢jo, archimandrito Filareto, raportai: 1. apie tai,
kad rugpitcio 29 diena i§ Pazaislio i Polocka paruosta pasiysti jo, vienuolyno
vedéjo, nuozilira parinkty geresniy ir naudingesniy (,,lucsija k upotrebleniju
poleznyja®) knygu siuntinys, susidedas i§ 256 lotyny kalba ir 31 lenky kal-
ba knyguy, ir 2. kad knygos ir rejestras (ju sarasas) jau pasiusti. Arkivyskupas
Smaragdas dél pirmo raporto padéjo tokia rezoliucija: ,,Padaryti atitinkama
parédyma dél knygu gavimo ir jy saugojimo reikalo, turint omenyje, kad dar
ne visos knygos i§ Pazaislio { Polocka pristatytos®. D¢l antrojo raporto ivyko
tokia Konsistorijos rezoliucija, arkivyskupo patvirtintoji: ,,Kadangi i§ raporto
matyti*¥, jog ne visos Pazaislio vienuolyno bibliotekoje esamos knygos atsiys-
tos, o tik tos, kurios, Archimandrito nuomone, yra geriausios ir naudingiausios,
tai, neturint smulkiy ir tiksliy ziniy apie tas paliktasias Pazaislio vienuolyne
knygas, ir kadangi kai kurios i$ juy, reikia manyti, gali pasirodyti daugiau ar
maziau reikalingos biisimajai Eparchijos Seminarijos bibliotekai (o toje bibli-
otekoje turéty biiti {vairiausios naudingos ir pamokinancios knygos), — isaky-
ti archimandritui, kad jis, kartu su garbingiausiais vienuoliais (,,sovmestno s
pociotniejSeju bratieju®), sudaryty smulky ir tiksly rejestra visoms knygoms,
kurios yra paliktos vienuolyno bibliotekoje, ir ta sarasa pristatyty betarpiai Ar-
chivyskupo®® nuozitirai®.

IS sekancio ty pat (1836) mety spaliy 24 dienos Konsistorijos nutarimo ma-
tyti, kad Siame posédyje buvo zilirimas Pazaislio vienuolyno archimandrito
Filareto raportas, kuriuo jis, pagal konsistorijos rugsé¢jo 12 dienos isakyma
Nr. 44494, pateiké konsistorijai pasilikusiyju vienuolyno bibliotekoje knygu
saraSa. Konsistorija, pasiteiravusi, konstatavo, kad Siame saraSe yra jvairiy
pavadinimy knygu: lotyny kalba — 216, vokieciy — 5, franctizy — 4 ir lenky —
201 (taigi viso 426)*'. Arkivyskupas patvirtino konsistorijos $itokia nuomong:
»Kadangi visos §ios knygos, svetimomis kalbomis spausdintos, paprastai ir
nemokytai vienuoliy Seimai Pazaislio vienuolyne (,,dlia prostoj i neucionoj
bratii PoZajskoj obiteli*) nereikalingos ir nematyti*?, kad ateityje kas nors i$
jos vienuoliy galéty ju skaitymu uzsiimti; gi dél jsteigtyjy ir ateityje steigiamy

38 Masinrastyje buvo ,,matosi®, taisyta J. Rimanto.

39  Arkivyskupo.

40 A) Turéty bati N. 4779, zr.. LNB RKRS, F47-2484, lap. 4.

41 B) Knygu saraSas Rejestr knig ostavsichsia v biblioteke Pozaiskago vtoroklassnago Mo-
nastyria, ucinnennyj po ukazu iz Polockoj Duchovnoj Konsistoriji ot 12 Sentiabria
[1836 goda] za N. 4779 posledovavsemu saugomas LNB RKRS, F47-2484, lap. 6-11.

42 Masinrastyje buvo ,,nesimato®, taisyta J. Rimanto.
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Polocko eparchijos zinyboje dvasiniy mokykly Sitokios knygos, kaip i8 ju pa-
vadinimy matyti, gali nemaza naudos duoti, — tai §io rejestro (saraso) originala
palikti konsistorijos bylose, o jo nuorasa, tinkamai patvirtinta, pasiysti vienuo-
lyno vedéjui ir jsakyti jam: visas Sias knygas, rejestre iSvardintasias, tinkamai
jas ipakavus, i$siysti, su patikimu palydovu arba gerai progai pasitaikius, i $ia
konsistorija Ziemos keliu, bet neatidéliojant $io reikalo toliau, kaip iki** kovo
ménesio ateinan¢iyju 1837 metu®. Toliau nutarime kalbama apie reikalingas
tam i$siuntimui iSlaidas ir pridedama, kad po to, kai knygos bus gautos, reikia
jas perzifiréti ir atiduoti kam reikia, kad jos patekty i renkama biisimajai Poloc-
ke dvasinei seminarijai biblioteka.

Si karta knygos tikrai buvo issiystos ir paskirties vietoje gautos. Byloje
yra Pazaislio vienuolyno vedé¢jo archimandrito Filareto liudijimas, datuotas
1836 m. rugpjiicio 30 d., duotas Kauno apskr. Sergejenkovo kaimo miestelé-
nui Zacharui, Simono stinui, Lisovskiui, apie tai, kad jis su poriniu vezimu i$
Pazaislio vyksta su baznytinémis knygomis, sudétomis meding¢je dézéje, i Po-
locka, 18 kur, atidaves knygas ir gaves kvita, turi grizti atgal, niekur nesustojgs,
kad gauty uz ta nuvezima atlyginima. Vienuolyno vedéjo parasas paliudytas
Kauno Zemie¢iy Ispravniko 1836 m. rugpiacio 21 dieng Nr. 786.

Dél siy knygu pristatymo i Polocka netenka nei kick abejoti, nes byloje yra
oficialus jy gavimo pakvitavimas, datuotas 1836 m. rugs¢jo 7 diena. (,,Raport
za Nr. 102 i pri niom jas¢ik dereviannyj s knigami polucen sentiabria 7-go dnia
1836 goda. Dnevnyj podkanceliarist Dimitrij Kopylov*).

Gana savotiskai nusviecia visa $i reikalg vienas tarp ivairiy rasty atsitiktinai
surastas juodrastis, raSytas pazistama i§ knygu sarasy raSysena®, taigi dél jo
autentiSkumo abejoti netenka. Turinys jo yra toks: 1836 m. (ménuo ir diena
nenurodyta) suraSomas Polocko Dvasinés Konsistorijos vardu vienuolyno ve-
déjo raportas, kur jis placiai teisinasi, kodél taip ilgai neivykdes Konsistorijos
isakymo, i8 liepos 14 dienos Nr. 3602, dél knygu pristatymo, ir i§ kurio matyti,
kad siunc¢iamos turé¢jo biiti ne visos, o tik geresnés, rinktinés knygos. Archi-
mandritas sako taip: gaves Konsistorijos isakyma, jis kreipési i vienuolyno
izdininka Anastasijy ir pareikalavo i$ jo nurodyti tas siystinas knygas. [zdinin-
kas atidaré vienuolyno biblioteka ir parodé knygas, kurios buvo labai blogoje

padétyje* (,,v samom chud$em bezporiadke nachodias$c¢ijasia®). Kada vedéjas

43 Trys paskutiniai ZodZiai su kableliu pries Sia pastaba, taisyti J. Rimanto.
44 A) Sis ,,pakvitavimas® saugomas LNB RKRS, F47-2484, lap. 4.

45 Masinrastyje buvo ,.braizu®, taisyta J. Rimanto.

46 Masinrastyje buvo ,,stovyje®, taisyta J. Rimanto.
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pareikalavo ju katalogo, jo nebuve, bent taip atsakes izdininkas. Todél jis nezi-
nojes, kokios biitent knygos turé¢jo biiti i$siystos, ir taipogi jam buve neaisku,
kiek ty knyguy i$ viso turi buti, kiek jy yra ir neZinia, ar visos jos sutvarkytos*’.
1zdininkas negal¢jgs jam | tuos klausimus duoti atsakymo, kadangi jis Siy kny-
gy 18 nieko nepriémgs ir ju tvarkyme i viso nedalyvavgs. Visas §ias sumaisytas
knygas, jvairaus formato ir jvairiy kalbu, jis, vienuolyno vedéjas, i§sortiraves*®
ir padargs jiems rejestra. Bet vis tik ir po to jam neaisku buve, kaip i$pildyti
Konsistorijos isakyma, nes jis nezinojgs, kurias biitent knygas reikia siysti.
Sinodo 1833 m. rugpjicio 27 d. isakymas jam negaléjgs Siuo reikalu irgi daug
padéti, nors padarytame pagal tai sarase buvg atzyméta: lotyny knygy — 256
ir lenky — 31, viso 287. IZdininkas suradegs darytojo ank$¢iau knygu* rejestro
juodrasti, raSyta archimandrito Platono, Kauno §ventiko Petro Mironoviciaus
ir kazkokio dar nezinomo tre¢iojo asmens, bet Sie sarasai buve mazai supranta-
mi (,,samich v sebe malo poniatnych®), ir pagal juos sudaryti galutini siuncia-
muyjy knygy sarasa buve negalima. Jam kilg daug abejoniy dél Sity aplinkybiy,
ir jis 1§ pradzios mangs prasyti konsistorijos paaiSkinimy, bet véliau nuo to
sumanymo archimandrito Platono patariamas atsisakes, ir pagal Sita juodrasti
parinkgs vertingesnes, jo nuomone, ir naudingesnes knygas, lotyny kalba 256
ir lenky — 31, ir jas su galutiniu sara$u nutargs konsistorijai pristatyti. IS Sio ra-
porto projekto atrodo, kad 1833 m. knygos iSsiystos nebuvo ir kad per 3 metus
(1833-1836) ju tvarkymo reikalas buvo visai uzmirstas.

Be to, ir pavirSutiniskai palyginus kalbamuyjy ¢ia 1833 ir 1836 mety keliy
raSty turini, jau neabejotinai matyti, kad knygos kazkodél buvo issiystos i Po-
locka ne 1833 m. rudeni, o tik po 3-ju mety — 1836 m. spaliy ménesi. Pirma
karta (1833 m.) buvo nusistatyta siysti 237 pavadinimy knygos (299 egz.),
apie 200 palikus vietoje. Gi 1836 m., sudarant naujus sarasus, nebepaliekant
Pazaislyje nieko, buvo pasiysta viso 426 knygos (lotyny kalba — 216, lenky —
201, vokie€iy — 5 ir franciizy — 4)*°. Jeigu laikytis to, kad tikrasis rusy gautasis
knygu bendras skai¢ius buvo 523 (kaip jie patys kartotinai savo metinése apys-
kaitose nuolat nurodingja), tai vis tik iSeina, jog Pazaislyje 1836 m. pasiliko
dar 97 egz. knygu. Grazintyju kataliky dvasininkams knygu saraso, kaip jau
nurodyta, rasti neteko. Ar jos buvo grazintos, ar kur kitur pateko, ar vietoje
pasiliko — nezinia. Todél Sios paskutinés knygy Simtinés likimas kol kas taip

47 Masinrastyje buvo ,,tvarkoje randasi®, taisyta J. Rimanto.
48 I8 rusy k. surtsiaves.

49 Zodis jterptas J. Rimanto.

50 A) Siy knygy sarasas saugomas LNB RKRS, F47-2484.
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ir licka neaiSkus. Teko pastebéti, kad rusu valdymo pradzioje daznai keitési
vienuolyno vedéjai. Knygos mazai kam i§ ,,neucionoj bratii* gal ir tertipéjo, ir
jos, kaip matome 1833—1836 mety laikotarpyje pakliuvo labai liidnon padétin.
Ir 18 viso tos knygos, kaipo turtas, buvo tada ¢ia vertinamos, atrodo, mazai, ir
ju likimo klausimas visados paskutinéje eiléje buvo sprendziamas. Spintose ar
lentynose bibliotekos kambaryje jos ankséiau buvo laikomos ir kaip rusy buvo
surasinéjamos, sunku dabar pasakyti. Cituotasis 1836 m. raportas (juodrastis)
vaizdziai sako apie litidna ju padéti, naujiesiems Seimininkams 1832 m. atéjus;
joms patys rusai pritaiké zodzius: ,,v samom chudSem bezporiadkie nachodias-
Cijasia“. Buv[usios] bibliotekos kambaryje dabar nematyti®' jokiy knygoms
laikyti prietaisy: niSy, spinty ar lentyny likuc¢iy. Tas kambarys, kaip jau nuro-
dyta, pagal 1836 m. vienuolyno turto ir patalpy apra§yma, yra antrame aukste,
desinéje puséje®, zitrint | bazny¢ios didiji altoriy. Jis turi du didelius langus
1 rytus, be jokios ornamentikos, yra gana erdvus: 8,8 m. ilgio, 7,5 m. plocio ir
3,5 m. aukscio (taigi apie 66 m? grindy ploto, 231 m? talpumo). UZlipg gana
aukstais sraigtiniais laiptais | antra auksta patenkame i dideli, ilga, Sviesy ir
platy prieskambari, kaip ir erdvia, jaukia galerija, i$ kurios { biblioteka veda
vienos didelés durys su senovisku uzraktu. Jeigu tai buvo ne tik biblioteka, bet
ir skaitykla, tai atrodo, kad ji buvo skirta nedideliam lankytoju skaiéiui ir i§
viso ne per dideliam knygy rinkiniui.

Pazitrékime dabar, kaip atrodo tie kalbamieji ¢ia siunciamyjy knygy 1833
ir 1836 m. sgrasai.

1833 m. byloje yra uzsilikgs didelio (kanceliarinio) formato sarasas (su ke-
liais juodrasciais), pavadintas: ,,Rejestr knig na raznych jazykach, okazavsi-
chsia na lice pri opisanii biblioteki byvSago katoliceskago Kamaldulskago
monastyria“. Matyti, tas uzsilikes ¢ia archyve paskutinysis™ egzempliorius yra
dublikatas to rejestro, kuris buvo (ar tur¢jo biiti) iSsiystas 1833 m. spaliy mén.,
kartu su knygomis, { Polocka. Sugretinus visus esamus ¢ia knygu sarasus, kyla
mintis, ar tik nebuvo taip, kad i$ karto buvo daromas keliy (triju) asmeny pir-
mykstis, pilnas visy bibliotekoje esamy knyguy rejestras, o galutinis siunciamy-
ju knygu sarasas buvo dar kelis kartus raSomas i$ iStaisytyju ir sutrumpintyju
pirmyksciy sarasy. Kodél taip buvo daroma, sunku atspéti, bet vargu tik tam,
kad galutinis sarasas dailiau atrodyty. Visos knygos skirstomos sarasuose pa-
gal kalba ir pagal knygu formatg (diduma). Taigi imamos i§ pradzios lotyny

51 Masinrastyje buvo ,,nesimato®, taisyta J. Rimanto.
52 Zodis jterptas J. Rimanto.
53 Masinrastyje buvo ,,galutinasai®, taisyta J. Rimanto.
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kalba spausdintos knygos, nes ju skai¢ius didziausias. Po to eina lenky kalba.
Jos uzima pagal skai€iy antra vieta. Vokisky ir pranciiziSky yra vos keletas.
Toliau prisilaikoma tokios sistemos: pirmiau surasomos didziausio formato
(lapo didumo) leidiniai ,list*, paskui — ,,v ¢etvert, toliau — ,,v osmuchu®, ,,in
quarto minori“. Knygu autoriai, bendra taisyklé, nenurodomi. Sarasas turi 5
skiltis: eilés Nr., knygos pavadinimas, egzemplioriy skaiius, jriSimas* ir lei-
dinio metai. Pagal leidimo metus daugiausia knygy XVII-XVIII Simtmeciy.
Senesniy (pvz., 1539 m.) yra palyginti maziau. Kai kur, nors retai, Sie metai
visai nenurodomi ar pazymima, kad jie nezinomi. Matyti, pirmykstis visos bi-
bliotekos saraSas, kaip ir juodrastis, buvo véliau atidziai perzitirétas ir daryta
knygu atranka. Taigi galutinis sarasas atsirado jau véliau. Pirmyks¢iame sarase
daug yra iSbraukty knygy arba pastabos: ,,Net“, ,,ne okazalos®. I$ to tenka da-
ryti i§vada, kad buvo ¢ia ir Siokiy tokiy knygu Zinovy bei vertintoju, nes tam
tikra® atranka vis délto buvo daroma’. Kai kur, rasant i§ juodrascio, kildavo
ir Siokiy tokiy abejoniy, ar tai dél jraso tikrumo, ar dél klausimo, palikti knyga
vietoje ar siysti; tada prie knygos matome zodzius: pasiteirauti (,,spravitsia“).
Bendrai, atrodo, kad saraso darytojai lotyny kalba mokéjo®”, bet pasitaiko vis
tik lotynu ir lenky kalbose neabejotiny klaidy, taipogi yra per ilga laika atsira-
dusiy neaiskumuy.

Reikia laikyti, kad pirmasis sarasas buvo daromas (i$ rasysenos sprendziant,
trijy asmeny) Sesiy-septyniy ménesiy laikotarpyje®® skaitant nuo Minsko vys-
kupo Eugenijaus 1833.1.14 rezoliucijos, kuri buvo skubotai vykdoma, iki rug-
pjucio ménesio 24 d., kada tas sarasas buvo jau konsistorijai pristatytas, o kny-
gos paruostos issiusti i Polocka.

Sudarant i§ juodrasciy galutinius sarasus, kaip jau nurodyta, daug knygu
buvo®® iSbraukta, nes ju tuo metu jau nebuvo®. Tai rodo pastabos: ,,ne oka-
zalos®, arba i§ dvieju egzemplioriy vieno nebéra; be to, yra tokios pastabos:
»ostavleno®, ,,ostavit”, . spravitsia®“, ,,perepleten vnov*‘; daznai pazyméta ,,vet-
chaja“, ,,bez goda“.

Tenka dar karta pabrézti, kad didelé knygu dauguma — lotyniskosios. Len-
kisky knygu, palyginti, daug maziau, ir jos yra Zymiai naujesnés — dauguma

54 Masinrastyje buvo ,,aptaisymas®, taisyta J. Rimanto, t. p. ir toliau.
55 Du zodziai prie§ §ia pastaba jterpti V. Birziskos.

56 Keturi zodziai pries Sia pastaba taisyti J. Rimanto.

57 Masinrastyje buvo ,,Zinojo", taisyta J. Rimanto.

58 Zodis jterptas J. Rimanto.

59 Zodis jterptas J. Rimanto.

60 Keturi zodziai pries Sia pastaba taisyti V. Birziskos.
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XVII-XVIII simtmeéiy. XVI simtmecio, palyginti nedaug, viso apie 22 kny-
gos. Seniausieji metai — 1539 (tokiy knygu viso yra 2). Naujausioji knyga —
1830 mety. Kai kada sarasy sudarinétojui kaip ir atrodé, kad leidimo metus
nereikia ar nesvarbu nurodyti, ir tada jis kelioms knygoms istisai iraSydavo
,pecCatany v raznych godach*.

Daug abejoniy sukelia ir §j ta nusvie¢ia vieno i§ pirmyks¢iuyjy juodrasciy
gale padarytasis toksai zodis zodin prierasas:

zapisannych latinskich 336
zapisannych polskich 173
NB Nemeckich raznych 7
Prancuzskich N 5
nezapisannych latinskich 117
vetchich (neiSskaitoma) latin. 83

pisannych raznych 35.

Tie keli zodziai rodo, kad tikrai ne visos knygos buvo i sarasus iraSomos:
zymi dalis liko neiraSyta; kad kai kuriy leidiniy negalima buvo irasyti kaipo
suplysusiy dél senumo (,,vetchich®) ir kad buvo bibliotekoje taipogi kiek ir
ivairiy rankrasciy (,,pisannych raznych®).

Be to, Stai maZas to katalogo®' pavyzdys — iStrauka (raSyba nekei¢iama), ku-
rioje surasyta®? keletas seniausiyjy ir naujausiyjy lotynisky ir lenkisky knygu:

Joannis Chrisostomi operum tom L.II 2 koz. 1539
Opera Oratoria M T Ciceronis 1, 1540
Aur[elii] Augustini nonus tomus operum 1, 1542
Ovidii Nasonis Elegiae 1 koz. 1552
Institutiones Theologiae dogmaticae 2 bum. 1808
Institutiones Theologiae morales 2 koz. 1810
Kazania na Niedziele calego roku. Xdza A.Lorencowicza. 1koz. 1671
Zwierciadlo starozytnej zakonnosci. X. Grodiciusza. 1, 1698

Kazania w dwoch tomach. X. Mich[ala] Karpowicza. 2 bum. 1776, 1777
Kazania na S[wig]ta calego roku P. Skargi, tom 1,2,3,4,5,6. 2 koz. 1793

Norisi istisai ¢ia nurodyti dar keliy vokisky ir pranciiziSky knygu sarasa,
kad matytysi, kaip nemoksliskai, neaiskiai ir su ortografijos taisyklémis prasi-
lenkiant knygos buvo rusy i sarasus itraukiamos. Be to, ¢ia matyti pranciizisky
knygu menka verté ir ju aiski karo laiko kilmé (gal€jo biti pranciizy kariy

61 Du zodziai pries Sia pastaba iterpti J. Rimanto.
62 Du zodziai pries $ia pastabg jterpti J. Rimanto.
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1812 m. besitraukianéiy paliktos). Ju turinys yra visai svetimas kamalduly
bibliotekai ir yra pranciizy Seimininkavimo €ia neabejotinas pédsakas. Vargu
suklysime pasake, kad ne viena kamalduly vertinga knyga su pranciizy kariu
pateko tada ten, kur likimas Napoleono armijos likucius i$ Rusijos 1812 m.
nubloské. Puskarininkio kavaleristo vienuoliy bibliotekoje kazkaip paliktosios
kelios jo tarnybiniy taisykliy knygos yra aiskus to jrodymas ir tik todél dabar
misy démesio vertos.

Exercitium perfectionis et virtutum religiosarum 1 koz. -

Nikolai Lancicii. Geistliche Betrachthungen (,,10-ju dol.*) 1 ,, 1759
Licht in denen Finsternissen (,,12-ju doliu®) 1, 1731
Fuenfzig Arcachen und Berugungen 1, 1736
Betrachtungen 1, -

Principes genereux de la Grammere Francoise 1, 1781
Ordonnanse provizoire par la Cavaleire 1, 1804
Reglement Concernant le Exercice 1, 1791
Manuel des Sous-Offisiers 1 bum. 1811

Ypatinga miisy démesi, manyciau, turéty kreipti pirmykstis bibliotekos kny-
gy sarasas, skubotai, matyti, sudarytas nezinomy mums trijy-keturiy asmeny
1833 m. pirmoje puse¢je. IS jo, kaip i§ pirmykscio tolimesniyju sarasy (rejes-
trais vadinamy) medziagos, galima spresti ir apie paskui kylancius jvairius ne-
aiSkumus. Ypatingai $is sarasas atrodo svarbus todél, kad, matyti, tada visos,
be jokios iSimties, natiiroje esamosios knygos 1 ji buvo itraukiamos. Vélesnieji
ar galutinieji rejestrai turi savyje tik $io pirmyks¢io kaip ir atranka. Si juodrasti
sudaro 13 didelio kanceliarinio formato lapy (26 puslapiy), kuriuose daugiau
nei® 15 puslapiy teksto (dalis puslapiy palikta tus¢ia, dalis ne visai uzpildy-
ta). Rasysena daugiausia neaiski. Apytikriai sprendziant i§ knygy pavadinimo,
atrodo, kad jos buvo teologinio, filosofinio, moralinio turinio; yra kiek ir po-
ezijos, istorijos, apie iSkalbinguma®. Ko nors lietuviy kalba ar apie Lietuva
pastebéti neteko, nors i§ vienuolyno istorijos mes zinome, kad pirmuoju jo
prioru, paciam steigéjui Pacui prasant, Italijos ordino vyresnybiu buvo paskir-
tas vienuolis lietuvis Jeronimas (Zigmantas Krasauskas) (Dr. Kairitkstytés-Ja-

63 Trys zodziai pries §ia pastaba taisyti J. Rimanto.
64 Masinrastyje buvo ,.elekvencija®, taisyta V. Birziskos.
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cynienés Pazaislio vienuolynas ir jo meninés vertybés, 1930 m., p. 5)%. Daug
knygy sarase kazkodél pabraukta: nemaza yra po kelis egzempliorius atzyméta
toje skiltyje, kuri pavadinta: ,,v skolkich knigach®, ir todél kyla abejoniy, kaip
¢ia buvo skai¢iuojama: tomais, pavadinimais, atskirais jriSimais ar kaip kitaip.
Numeracija daznai iStaisoma®, kartais eilés numeris visai nenurodytas. Be to,
gana daug prie knygu padaryta pastaby, kurios kartais®’ kartojamos: ,,zapisa-
na“, ,,ostavlena®, ,,bez zaglavija i bez goda®, ,,bez konca®, ,,bez nacala®, ,,net*,
,,okazalas®“, ,bez zaglavnago lista®, ,,okazalsia 1 ekz.”, ,greceskaja* (vienas
toks irasas). Jeigu skaiCiuoti pavadinimus ir egzempliorius pagal §itg pirmyksti
sara$a, tai gaunamas skaiCius neatitinkas kitiems uzrasams® 812 pavadinimy
ir 1262 egzemplioriy. Gali bati, toks skai¢ius gaunamas dél to®, kad kai kurie
leidiniai sarase kartojami.

Bibliotekos knygos aplamai buvo gerai jristos. Apytikriai i§ 476 knygu per-
gamentu buvo jristos 59 knygos, oda — 343, popierium — 64 ir visai nejristy —
10 (dalies iriSimas neaiskus). Kaip suprasti ,,popieriy™ (,,bumaga‘), neaisku:
ar knyga buvo visai nejrista ar {riSta ir nugarélé buvo taipogi popierine. Dél
odos aiskiai irgi nenurodyta, ar visa knyga irista oda, kaip seniau buvo iprasta
daryti, ar tik nugarélé buvo odiné. Taciau, Siaip ar taip, matyti neabejotinai, kad
1 knygy iri§ima buvo riipestingai zitirima.

Visai neisaiskintas, kartoju, lieka klausimas, kokios™ vienuolyno bibliote-
kos knygos”' ,,grazintos* kataliky dvasiSkijos vyresnybei. Viename invento-
riaus sarase (rodos, 1833 m.) yra toks kataliky baznytiniy knygy sarasas (,,opis
Nr. 19%):

Msalov ili Sluzebnikov — 10

Takovych Ze s liturgijami za upokoj — 9

Agend ili trebnikov — 3

Knizic prazdni¢nych evangelij — 3

Breviarov ili pravilnikov — 14

Psaltyrej v 8-ju doliu lista — 14.

65 A) Halina Kairitkstyté-Jacyniené. Pazaislio vienuolynas ir jo meninés vertenybeés. Zidinys.
1930. T. XII, nr. 89, p. 121. — H. Kairitkstyté-Jaciniené $j straipsni publikavo keliuose
,,Zidinio* numeriuose, 7r.: Zidinys. 1930. T. XII, nr. 89, p. 119-129; nr. 10, p. 241-247;
or. 11, p. 330-341. Taip pat buvo isleistas ir atspaudas, kuriuos ir rémési V. Burkevicius.

66 Zodis taisytas V. Birziskos.

67 Zodis jterptas J. Rimanto.

68 Penki zodziai pries Sia pastaba jterpti V. Birziskos.

69 Du zodziai pries $iq pastaba jterpti V. Birziskos.

70 Zodis taisytas V. Birziskos.

71 Du zodziai pries $iq pastaba taisyti V. Birziskos.
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Ar Sie miSiolai, agendos, brevijoriai ir psalmynai buvo katalikams atiduoti,
nér zinios™.

Kasmet rusai ruo$¢ meting vienuolyno iikio apyskaita ir turto suraSyma.
1835 m. apie ju biblioteka randame tik tokiy ziniy:

Apostol, v. koz. perepl., Moskwa, 1830

Ustav Cerkovnyj, ., , 1832

Oktoich, Mingj (1816, 1824).

Vienintelé¢ senoviska knyga Siame sarase yra: ,,Trebnik Petra Mogily, v 2
knigach, koz. star. perepl., pe¢. v Kijevie 1646 g. (aukota).

Galiausiai” 1852 m. rugpjucio 12 d. raportu Nr. 110 Pazaislio vienuoly-
no vedéjas prane$é savo vyresnybei, atsakydamas i paklausima dél senovisky
vertingy knygu, kad vienuolyno bibliotekoje tokiy néra, ,,iSskyrus kelis doku-
mentus, kurie lie¢ia vienuolyna®. Dél to pasakymo kilo abejoniy, kokie biitent
yra Sie senieji dokumentai. Jokiy tikslesniy nurodymy dél to surasti neteko,
bet viename 1836 m. vienuolyno ir jo turto aprasyme yra $itoks buvusiy tada
vienuolyne knygy iSvardinimas:

1. ,,Knizka v pol lista na latinskom jazyke, skoropisnaja, zolotymi literami,
pod nazvanijem FUNDUS, byvs. Kamaldulskago Monastyria, v. perepl. oblo-
zena malinovym barchatom, s nadpisju pri konce, 1785 g.*

2. Sios knygos nuorasas (dublikatas).

3. 1819 ir 1826 mety INVENTORIUS, lenky kalba rasytas, ir

4. 1818 m. VIZITAS, lenky kalba, suristas ir priantspauduotas.

Ar Sios 4 knygos ir yra tie 1852 m. pavadintieji: ,,dokumentai, kurie lieCia
vienuolyna“, neaisku, bet ar jie buvo priskiriami ir auk$¢iau nurodytiems 35
rankras¢iams?

Idomus yra ir’* 1874 m. geguzés 12 d. vienuolyno vedéjo rastas vyriausy-
bei” (,,blago¢innomu monastyrey Litovskoj Eparchii), kad §io vienuolyno,
kaipo atidaryto tik 1832 m., bibliotekoje jokiy senobisky knygy ir rankrasciy
néra. Tas radtas buvo atsakymas i Sinodo ober-prokuroro 1874.1.23 rasta Svie-
timo Ministerijai apie tai, kad pageidautina atiduoti Vilniaus Vie$ajai Biblio-
tekai visus baznyc€iose ir vienuolynuose esamus X VI-XVII amziaus pravosla-
vy, kataliky ir protestanty spaudinius. Taigi, rusai laiké Pazaislio vienuolyna

72 Visas §is sakinys taisytas V. Birziskos.
73 Zodis jterptas V. Birziskos.

74 Trys zodziai jrasyti V. Birziskos.

75 A) Vadovybei.
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isteigta tik 1832 metais, jokios sukcesijos’ nepripazindami. Galbat”’, jog tai
buvo tik atsitiktina vieno tik apyskaitos ra§ytojo — nemoksos nuomoné”. Bet
kiek knygu rusai per savo daugiau nei® 80 mety (1832-1915) Seimininkavi-
mo laika pririnko? Viename leidinélyje (,,Pozaiskij Uspenskij Pervoklassnyj
Monastyr* Vilna, 1906.) $iuo klausimu sakoma, kad®' isisteigus Pazaislio pra-
voslavy vienuolynui, jo biblioteka buvo jvairiomis rusy knygomis papildoma.
Sios knygos gaunamos buvo i§ Rusijos pravoslavy Sinodo, $iaip perkamos
vienuolyno 1éSomis ir kaipo aukos vienuolyno bibliotekai i$ {vairiy pavieniy
asmeny gaunamos. 1906 mety pradzioje tokiu biidu vienuolyno bibliotekon
pateke buvo visos apie 100 pavadinimy knyguy rusy kalba ir apie 10 egzemplio-
riy jvairiy dvasinio turinio zurnaly. Be to, ten®? pasakyta, kad 1839 m. kataliky
dvasiskijai grazintos buvo kataliky jvairios apeiginés ir grynai baznytinés kny-
gos. Toje brositiroje taip pat tvirtinama®3, jog 1836 m. i Polocka buvo issiysta
viso 713 egzemplioriy ivairaus turinio knygy (216 — lotyny kalba, 201 — lenky,
4 —vokieciy ir 5 — pranciizy ir be to, dar kazkokios kitos knygos). I$ kur brosit-
ros autorius tas zinias yra paémgs, aiskiai nematyti, nors kiek jis ir nurodo savo
Saltinius. Kaip matém tas skaiCius yra pusantro karto didesnis*, negu nurody-
ta miisy kalbamuose ¢ia sarasuose. Taipogi i$ nurodytos ¢ia dabar brosiiiros
nematyti, kuo remiantis tvirtinama, jog katalikams ju knygos buvo grazintos
1839 metais. Misy nurodytasis pirmykstis bibliotekos sarasas-juodrastis irgi
kalba apie zZymiai didesni (nei 1836 m. buvo iSsiysta) knygy skaiciy. O kai
dél® rusy knyguy rinkinio, tai knygy rinkimo darbas buvo atliekamas be ypatin-
go uolumo ir be pastangy riipintis bibliotekos papildymais. Esu uztikes bylose
keleta ziniy® apie pirktas vienuolyno bibliotekai knygas:

Maskvos sinodalinés spaustuvés kontora 1837 metais i$pildZiusi yra Pazais-
lio vienuolyno uzsakyma dél mokslo vadovéliy ir teologiniy knygy — viso uz
94 rub. 96 kap. Per visus 1846 metus knygu reikalams, pagal apyskaita, iSleista
7 rub. 1846 m. sausio 21d. vienuolyno bibliotekai, be to, pirkta ivairiy darzi-

76 A) I8 lot. k., paveldéjimo.

77 Masinrastyje buvo ,,norisi manyti“, taisyta V. Birziskos.

78 Zodis jterptas V. Birziskos.

79 ISbrauktas tekstas: ,,Ir ¢ia visai nesvarbu, kad (nors) Siaip ir charakteringa any laiky rusy
nuotaikai. Bet jdomu kas kita, buitent*

80 Du zodziai pries §ia pastaba jterpti V. Birziskos.

81 Zodis pries §ia pastaba jterptas V. Birziskos.

82 Masinrastyje buvo ,,Sioje brositiroje®, taisyta V. Birziskos.

83 Sakinio dalis pries $ia pastabg iterpta V. Birziskos.

84 Pradedant zZodziu ,,kiek™, tekstas jterptas V. Birziskos.

85 Du zodziai pries §ia pastaba jterpti V. Birziskos.

86 Sakinys iki $ios vietos taisytas V. Birziskos.
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ninkystés ir sodininkystés turinio knygu bei zemés tkio laikraséiy, viso uz
20 rub. 1847 m. atsiystas buvo i vienuolyna Vilniaus pravoslavy konsistorijos
pasitlymas pirkti RiSomo ir Vangoldo geografija, su Lassalio Liudviko piesi-
niais, 1846 m. liuksusinj leidinj i8sp[ausdinta] Petrapilyje®’, meniskai pranca-
zy popieriuje irista, uz 3 rub., pelnas skirtas Petrapilio vaiky ligoninei. Ta¢iau
Pazaislio vienuolyne neatsirado nei vieno norincio ta knyga isigyti, kas matyti
i§ vienuolyno vedéjo 1847.1V.7 raporto (,,Zelajuséich wypisat upomianutuju
knigu ne okazalos®).

Apzvelgus visa lieCiancia biblioteka medziaga®®, galutinai negalima nusta-
tyti®, kiek ir kam teko kamalduly knygos. Atrodo, kad Polocko dvasiné se-
minarija gavo toli grazu ne visas. Kamalduly laiky katalogo néra, bet vargu
galima manyti, kad jo ir nebuvo, nes vienuoliai, matyti, knygomis riipinosi, jas
graziai jriSdavo (tai turéty ir mus Siandien dZiuginti, ypac tuos, kurie knygos
papuosimu ripinasi). Keista, kad saraso autoriai-vienuoliai skirsto knygas ne
pagal ju turinj, o pagal kalba ir knygos diduma®*. Archyve neteko surasti jokiy
pédsaky apie tai, kad konsistorijos 1833.VIII.24 nutarimas atiduoti dalj knygu
katalikams buty buves ivykdytas. Bendrai, gal biti, nemaza atsakymy Sian-
dien mums visais tais klausimais galéty duoti nurodytuose sara§uose minimieji
1785 m. ,,Fundusas“ ir 1819 bei 1826 mety ,,Inventorius“. Taciau jy dabar
Pazaislyje néra ir nezinia, kur jie per rusy 1915 m. evakuacija galéjo patekti.
Siaip ar taip, dabar Pazaislio vienuolyne ir jo archyve maziausiy buv[usios]
kamalduly bibliotekos liku¢iy uztikti ar ka apie juos iSgirsti man neteko, ir,
atrodo, jy dabar tikrai ten nebéra’'*.

Bendrai®, ,,Baltyjy Benediktinie¢iy“ (Kamalduly ar Romualdie¢iy) Kon-
gregacijos nariai turi nuopelny ir mokslo srityje, ir jie yra turéje Zymiy knygy
rinkinius. Jy Kongregacijoje jau nuo XI §imtmecio (isisteigimo metai — 1072)
eremity tarpe yra buve pasizymeéjusiy bibliofily (kronikos pav. kalba apie 1498
ir 1810 m. Toskanoje apipléstas ju vertingas bibliotekas). Reikia manyti, kad

87 Sankt Peterburge, ¢ia ir toliau.

88 Si sakinio dalis jterpta V. Birzidkos.

89 Du zodziai pries $ia pastabg iterpti V. Birziskos.

90 *GreiCiausia, kaip tik Cia jie ir laikési senojo katalogo, nes tokia tvarka paprastai buvo
aprasomos daugumos kataliky vienuolyny bibliotekos. Vac[lovas] Birziska.

91  *1919 m. kiek Pazaisliy vienuolyno dokumenty ir kelios desimtys knygu (ju tarpe neabejotinai
i§ senosios kamalduly bibliotekos kilusios Direktorijos) pateko { Valstybing Centraling
Biblioteka Kaune. Kamalduly direktorijos dabar yra V[ytauto] D[idZiojo] Univ[ersiteto]
Bibliotekoje. Vac[lovas] B[irzi§]ka. —Abi zvaigzdutémis pazymétos V. Birziskos pastabos yra
rasytos ranka ant atskiro lapelio, pridétos prie straipsnio masinrasc¢io — A. P.

92 Masinrastyje buvo ,,prisiminkime dar®, taisyta V. Birziskos.
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Sios ju tradicijos pasireiSké Pazaislyje per ju ten ilga, apie 170 mety (1663—
1832), gyvenimo laika. Bet bibliotekos kambarys, apie kurj teko ¢ia paminéti,
Siandien téra vienintelis, nekalbantis apie buvusius vienuoliy dvasinius knyguy
turtus liudininkas ir nieko apie buvusias jame knygas pasakyti negali. Tik vie-
na kita smulkmena (pvz. knygu puosnus jriSimas) sako apie $iy eremity didelg
meilg knygai.

[1943.1X.27]"

93 Be datos, jraSytos ranka, yra ir V. BurkeviCiaus autografas — paraSas zaliu pieStuku.



